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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Tak jak bowiem w Adamie wszyscy umierajg tak i w
interlinearny | Przektad Textus Pomazancu wszyscy zostang ozywieni
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Bo jak w Adamie* wszyscy umieraja, tak tez
dostowny | dostowny w Chrystusie** wszyscy zostang ozywieni.***123)
PBPW Przektad Nowy Testament Jak wlasnie bowiem w Adamie wszyscy umieraja, tak
dostowny Popowski- i w Pomazancu wszyscy zostang ozywieni.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus Tak, jak bowiem w Adamie wszyscy umieraja tak i w
dostowny Oblubienicy Pomazancu wszyscy zostang ozywieni
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Bo jak w Adamie wszyscy umieraja, tak tez
literacki literacki w Chrystusie wszyscy zostang ozywieni,
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Jak bowiem w Adamie wszyscy umieraja, tak tez
literacki Biblia Gdafiska w Chrystusie wszyscy zostang ozywieni.
BG Przektad Biblia Gdanska Albowiem jako w Adamie wszyscy umieraja, tak i w
literacki Chrystusie wszyscy ozywieni beda.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | A jako w Adamie wszyscy umieraja, tak i w Chrystusie
literacki wszyscy ozywieni beda.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia I jak w Adamie wszyscy umieraja, tak tez w Chrystusie
literacki wszyscy bedg ozywieni,
BW Przektad Biblia Warszawska | Albowiem jak w Adamie wszyscy umieraja, tak tez
literacki w Chrystusie wszyscy zostang ozywieni.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Jak wlasnie w Adamie wszyscy umieraja, tak tez
literacki w Chrystusie wszyscy zostang ozywieni.
PAU Przektad Biblia Paulistow Jak bowiem przez jednos¢ z Adamem wszyscy
literacki umierajg, tak tez przez jedno$¢ z Chrystusem wszyscy
beda przywrdceni do zycia.
PBP Przektad Nowy Testament Bo jak w Adamie wszyscy umieraja, tak rowniez
literacki Popowskiego w Chrystusie wszyscy zostang ozywieni.
PBW Przektad Nowy Testament, Wszyscy ludzie muszg umrze¢ jako potomkowie
literacki Wspotczesny Adama, ale za sprawg Chrystusa wszyscy beda
Przektad przywroceni do zycia,
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Podobnie jak na skutek tacznosci z Adamem wszyscy
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literacki

umieraja, tak samo dzigki tacznosci z Chrystusem
WSZYSCy zostang ozywieni,

TUB Przektad bi6mnis. Houit SIx B AtaMoBi BMUPAIOTh yci, TaK y XpHUCTi BCi
literacki nepexnan YbT OXHBYTb.
Padaina Typkonska
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdyz jak w Adamie wszyscy umieraja, tak tez
dynamiczny | Gdanska w Chrystusie wszyscy bedg przywroceni do zycia.
NTPZ Przektad Nowy Testamentz | Bo jak w zwiazku z Adamem wszyscy umieraja, tak
dynamiczny | Perspektywy w zwigzku z Mesjaszem wszyscy beda ozywieni.
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Bo jak w Adamie wszyscy umieraja, tak tez
dynamiczny | Swiata w Chrystusie wszyscy zostang ozywieni.
PSZ Przektad Nowy Testament Z powodu Adama wszyscy umieraja, ale dzigki
dynamiczny | Stowo Zycia Chrystusowi wszyscy zmartwychwstang.
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